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Tallérossy Zebulon levele Mindenvaré Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Hja bizom, véaltoznak az iclék! Hajdana-
ban, mikor Tisza Lajost bemutatak valakinek
Debreczenben, igy montak: ,,it van Tisza Kal-
manak az 6cse.“ Ezutdn pedig majd Tisza Kal-
méant mutatnak be elcipen: ,it van Tisza La-
josnak a batyja.“ Lam milyen jol jarta volna
oppositio, ha Lajost valasztota volna vezirnek:
most mar korméanyon volna. Mindig montam,
hogy ez a Lajos derik gyerek! okozs ember.
Adig meg nem héazasodott, a mig minister nem
let. Kivancsi vagyok ra, hogy valyon Kit
vesz el?

Nem vete iszre tekintedezs baratom uram,
hogy ebil a ministeriumbul aprodonkint min-
den felesigezs embert kiklisz6bolik s csupa me-
ré hazasuland¢ fiatal emberek helylikbe kertl-
nek? Nem csudalnam, ha én volnik minister-
elndk, kinek van hét leAnyom !

No de mar most hat magyar minisztérium
izs kialott krizis prébajat szerencsisen, a nilkl,

hogy iszrevetiink volna. Valamenyi miniszterek
helet kaptunk mas minisztereket. Ugy vagyunk
vele, mint eczeri nimet volt bicsakjaval. ,,Ez
aztan a tartds kés! Mar harom uj nyelet Kiszi-
tetem neki, meg nigy uj pengét, is mig izs
tart!

Hanem hat besziljink vigab dolgokrul.

Most gyuvok Lustreisirul Furedrul.
mulattam egy hitig.

Gondoltam magamba: elmegyek : kimu-
latok magamat ! Nem vagyok én publikumnak
kutyaja, hogy mindig ithon dljek, lanczra kotve
Ujsagokhoz.

Felpakoltam égisz familiat. Montam mar,
hogy felesigem van, meg hét lednyom. Ha
egyet elviszem., mind a hét gyiin. Ahoz van
nyolcz kuffer, tizennigy utitaska, nyolcz kalap-
skatulya, nigy ezekkor, nyolcz parazol, nyolcz
antukaz, kilencz régenmantli, két operngukker,
meg egy pinczetok. Utébbi enyim. Mig azutan
van hazamnal kedvezs madaram, kedvezs czi-

o
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I ozam, kedvezs rokam, kedvezs kutyam. Ha ma-
darat othon hagyok, azt megeszi macska, ha
macskat othon hagyok, azt megeszi roka, na
rokat othon hagyok, azt megeszi kutya. Tehat
velem kel vinyimind anigyet. Megy ki kosarba,
ki kaliczkaha, kutya gydli velem madzagon.
Vasuton vires verijteket izadva feladok baga-
zsiat, belltetek familiat; mig csak kutya hatra

jvan. Azt kel feladnyi kutyaketreczhe. De az

I nem Kkicsi schoszliundli am, hanem newfund-

| landi, akora, mind borju. Probalnak feluszogat-
nyi kontignatzioba, nem megy, odagyiin kon-
duktor, hogy maj bekergeti, anak nem izs
mutatya fogat, csak farkat csovélja s olyat Ut

I vele labaszarara, hogy az megijed, elszalad.
Prébalok magam felemelnyi kutyat, nem birom,
kutyanehiz! Utoljara bemaszom magam el6re
ketreczbe, onan neki fltytlok, azt fol se veszi,
hanem eczer lokomotiv nagyot fltyent, ara
kutya megijed, beugrik hozam. Hanem lokomo-
tiv megindul; magam ot rekedek ketreczbe, s

| onan nizem kovetkez6 statioig kutyadmaga-

j mai vilag dicsosigit. No de csakhogy it va-
gyunk. Meggyuvink Siofokra; kutyat leve-
szem ;ugral, 6rul, hogy megszabadult;pasasirok,
asszony, ember, gyerek, azt gondolnak, meg

| van veszve, ordit, jajgat, szalad, ki mere fut-

I hat; utoljara kutyat megkdétém magzagal nad-
ragszijamhoz, hogy el ne tivegyen tiilem. Aztan
megylnk. A mint kutya meglat Balatont, teezik

'tnnyi newtundlandinak elementuma viz, uczu
neki rugaszkogya magat; visz magaval szijam-
nal fogva: szaladom, ugy hogy a ki meglat,
azt gondol, én vagyok Széchényi Odoén, ki uta-

i gyalog lokomotival; kutya bele Balatonba;

I onan kihtzom; akor aztan kutya jol megraz-
kogya borit, telefeeskendezve szemit-szajatpub-
likumnak ; a miirt aztan azok izs szidnak, a kik

I edig nem szitak.

GO6zhajén égisz Furedig kel kutya fejit
6lembe tartanom, mert folyvast inekelnyi akar
s nagyon falsch hangja van. ldeges aszonysa-
gok konydrognek, jaj csak el ne ereszem, mer
minden embert megesz. Megnyugtatok Ukét:
au contraive; ez olyan emberszeretd filantrop
kutya, ki most mingyart, mihelyt hajé Bala-

tonba elsuilyed, belliinket kihorgya partra. Etiil
aztan megvigasztalodnak. \ igre megirkezink
firedre; gyonyord meleg nap van! Az ilyen
forro meleg nap semiré sem job, mint kuflert,
ferschlagot kipakolnyi, szobdkat berendeznyi;
vagvunk valamenyien, mind a kit megvertek.
Este veszeketem felesigei, miirt nem elhozot
nekem vikony nyari gérokot.

No de gy(ili holnap! Akor flrdink, mula-
tunk, sitalunk, kurizalunk, savanyuvizet iszunk,
jo levegdt csakugy harapunk, muzsikat lialga-
tunk, szinhazba szip Galateat megnizlink,

Az am. Este gyiin hir, hogy Gorove leko-
szont. Minyart tiltani! A mint valaki 6nkint
felfligeszti magat, az mindig szelet hoz. Gyt
ijel olyan zivatar, hogy az mar nem izs zivatar,
hanem viheder:égisz Tannhausert fltyult ajto-
nyilason, dobolt ablakon, elfujta gyertyat be-
zart szobaban, paplanyomat oda kelet szegez-
nyi agyam szilihez, hogy le ne fujon, mikor
alszok.

No de holnap! Holnap mig joéban fujta
szél. Aztdn negyednap eczer csak elkezdet iga-
zan fujnyi.

Nem volt lathato sémi eleven ember; csak
egy par legujab magyar polgar jarja pronie-
nadot nagykenddkbe pakolva. Este veszeketem
telesigei, miirt nem elhozot nekem baranybor
bilises bekecsemet ?

Otédik nap aztan megnnitatot orkan, hogy
mit tud, levite liazfedelet fejem folil. Ugyan
jo, hogy nem az enyim a haz, hanem Jdkaié;
az meg segitsen magan; tegye fel a haznak a
parokajat, most nyar van, ugy se viseli.

Hatodik nap aztan meghozta szél, a mit
nekiink szant; esett h6, meg onas esd: aszonta
hogy egyt jo az.

Hetedik nap meg én montam aztan, hogy
megyek Lustreisibul haza, mert ha szigoru ka-
nikula beal, inig idefagyunk.

Alazatozs szolgéja

Tullerositij Zebulon.
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regénye.

Regény, — természetrajz, — vagy szatira: kinek hogy tetszik.
Irta: Jokai Mor.

XIl. A rettenetes Polypus.

Csodélatraméltd volt a hés kizdelme az Orids-
i sal. A Polypus b6sz duhében otthagyta tébbi ellen-
| ségeit s egész hatalméaval az egyetlen kuzd6 félre
| rohant; mind a nyolcz karjaval atdlelte s odaszorita
| nagy idomtalan kerek fejéhez, mely olyan mint egy
! félkoponya: egy tatongé kobak, melynek allkapcza-
jat két gorbe agyar tolti be egészen; de minden
hosszli karja sem volt elég, hogy a Strombus sujtolé
orrmanyat lefogja vele: <.ivss az, mint a ruggyanta,
s sikaml6s, hogy Kicsuszik minden szoritds alul, s
Gjra fejére sujt ellenfelének s a masik szemét is ki-
verni torekszik.

A Polypus atharapja a fejéhez szoritott Strom-
bust papagalycs6r alaki két csonttord agyarfogaval,
s Osszetorni készil; de ott sem bir vele; az kirlgja
magat fogai kozil, s kemény panczélja nem enged
az ellenség Aallkapczjanak. A szdrnyeteg osszebo-
nyolult karjaival a tenger fenekén hdmpolydg vele,
az iszapot feltirjdk a dihos kizdelemben, el-eltiin-
nek a tengerhinar erdejében s Ujra el6tornek; kozibe
vagjak magukat a korall-ligeteknek, torve-zizva a
hajlékony Vénus legyez6, a fekete Antipathes, a
Gorgonia Placornus surli bozétjait. Az allatviragok
ijedten hlGzzék be corollas fejeiket; tengeri csillagok,
meduzak libegé qualok csoportban riadnak szerteszét
a hémpodlygd csoda el6tt, melynek diihében minden
sz&l sz6re tuskévé mered s fél szeme vereszold tlizzel
vilagit. A Strombust még sem birja 6sszeroppantani.

Most végsé fegyverét hozza a harczba az oriasi
szorny. Van neki még nyolcz agyonszoritd karjan,
kétszaz fogkarimas koppdlyén, 6ldoklé két fogan kivil
egy irtézatos fegyvere: egy hosszl s.ives nyelv; an-
nak a felszine is szipolyokkal van megrakva, s két
sor éles foggal, minden fog&nak harom hegye van,
s azokat el@re-hatra tudja mozgatni: e fogakkal 6roli
apréra megolt ragadmanyat. Most az elevent ragadta
meg vele.

Kinyuita borzaszté nyelvét a Strombus orrina-
nya utdn s be eakaszta éles fiirészfogait. Most aztan
kotve volt a Strombus orrmanyanal fogva. De a
Polypus is kotve volt nyelvénél fogva. A Strombus
orrmanyanak a végén is van egy éles fogsor. Finom,
mint a gyémanthegy. 0 pieg azzal ragadta meg a
Polypusnak a nyelvét.

—

Most aztan egyszerre egyenl6 lett a harcz.

A Polypus is legérzékenyebb részén lett meg-
tamadva, leggyilkosabb, de legfajdalmasabb életm(-
szere vette fel a viadalt; s szives ellenfélre talalt, ki
nyelvét kiszakitani készul.

Egyszerre szétcsapott mind a nyolcz karjaval;
nem szoritda mar vele a Strombust, hanem bd&szilten
korbacsolta maga koéril a felkavart hullamot; fel-
lokte magat a tenger szinéig nyelvéhez ragadt ellen-
felével, onnan megint visszabukott egész a vilagtalan
sotét mélységig; dihében, kinjaban okadta szajabol
a lilaszin tintéat, felleget arasztva maga koril a hdl-
lamok alatt.

A csigavilag bamulta a harczot és tapsolt neki:
»,ne hagyd magad vitéz Strombus! most fogod mar
a szornyeteget 1 szakitsd ki a nyelvétl akkor meg-
olted !*

Hanem akkor a Polypus Maximus egy Vvégsd
diihodt er6feszitéssel attorte kemény fogaival a Strom-
bus csigahazat s behatolt annak belsejébe.

Azzal vége lett a harcznak: a Strombus ellan-
kadt, ereje elhagyta, végs6t vonaglott s a Polypus
aztan 06sszedrolé.

De neki
gy6zelem volt.

A csigavilag magasztalta az elbukott hést; a
Meleagrindk sok szép gydngyben orokiték meg annak
csodas kuzdelmeit az 6ridsi ellenféllel; hanem segit-
ségéibe nem sietett senki, akkor a mid6én kozos ellen-
séglikkel egyedil kizdoétt; a mid6én talan legy6z-
hették volna azt, ha valamennyien neki estek volna
vagd olldikkal, égetd csapjaikkal, fiir6 orrmanyaik-
kal, harap6 fogaikkal, sajgatd villanyitéseikkel.

Mikor aztan az utols6 hést is lekiizdte a Po-
lypus, akkor egész kényelemmel neki fektdt a Tri-
dacnéanak, s hosszl csapjait befiirva annak keblébe,
kiette husat, beleit, egész a puszta csontjdig. A Tri-
dacna Gygas érezte, hogy az ellenség dul belsejében,
s mentil jobban fajt a maras, annal jobban szorita
Ossze tekndit; de a kozberekedt korall megfoszté 6n-
védelmétdl, a Polypus karjai batran jarhattak a résen
ki s be. Utoljara nem maradt bel6le mas, csak a
két tekn6. — Az mar most elmehet szenteltviztartd
medenczének.

Eképen irta le Plinius a Polypus Maximus far-

is sok vére elfolyt bele. Ez draga

—
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fangos harczat a Pinnotheresét6l megfosztott. vak,
suket, Ugyetlen Tridaena Gigas ellen.

De még ezutan is sok dolog toértént a csigak
orszagaban.

A Polypus dihos volt kittott fél szeméért. Bo-
szut eskudott minden ellen, a mi megehet6.

Boszuja el6tt remegtek a puhéanyok! Ejjel vila-
gitani sem mertek, Ggy megrettentek.

Eltagadta mindenki, hogy a Strombusnak tapsolt.

Mithrak, Volutdk versenyeztek a Strombus szi-
dalmazasaban. Lé&zadd, zendil§ volt a neve, azért,
hogy gazdajat védte. Az Unidnak meghagyatott,
hogy mikor a Strombus td' ténetét megirja, azt rab-
lénak és gyavanak nevezze. A Polypust pedig ugy
hivja, hogy a mi legkegyelmesebb urunk, a mi gy6z-
hetlen felszabaditonk.

Ez pedig csak annal dihosebbé tette a Poly-
pust. Ezzel nem taldltak el a kedvet. Tudta, hogy
nem igazat mondanak; a dicséret volt ra nézve a
legnagyobb szidalmazas. De meg éhes is volt; mint-
hogy nagyon sokat evett. Tudjuk, hogy ,lappetit
vient en mangeant."

Legel6szor is a pompakedvel§ Volutdknak, Ve-
: Xillumoknak, Sealaridknak fordult.

»1ehat igaz volna az, hogy nektek van a lég-
| j ob b hasotok a csigdk kozétt. Ez a hds az aristos?
De mar err6l meg kell gy6z6dnom.1L

S a Polypus egyenkint kiszedegette a hazaik-

bol a legjobb hussal dicsekedd csigaurasagokat, és i A ’
I szépen kiszopogatta 6ket, hogy hirlik-hamvuk maradt

felkostoigatta 6ket bOségesen. Nem védelmezte meg
a Murexet tiskés csigahaza, sem a Turbdt vastag
sisakja: a Polypus felszedte 6ket a karjaval s oda-
verte a sziklahoz, dsszetbrte, Ugy ette meg.

,Gldria in profundis! hogy a mi husiink ehe-
tetlen! ujjonganak a Mithrak. lla'a legyen Neptu-
nusnak, hogy minket sérthetetlenné tett megemészt-
hetetlen <. o5, k@bitd mdcsingunk altal.”

.Megemészthetetlen'? monda a Polypus. De mar
abbdl esziink!" s fogta a Mithrékat. kiszippanta czifra
hazaikbdl s annectalta szépen. Hidba szértdk ellene
az anathemét: nem értett didkul.

Igaz, hogy hossz( ideig gunynyasztott utana;
maga ala szedie mind a nyolez fejlabat s dolgozott a
benddje, mig megbirta emészteni a Mithrak nemze-
dékét ; de csak megemésztette azokat pepsin nélkdl.

-Ugy kell nekik, adta sok czifra urasaganak,“
dinnydgé a foldhoz tapadt Kauri nép: melv hillié
I szamra lepi el a tenger fenekét; egyforma kis sarga
szirkankoban jaré Ovpraea-faj.

benniinket az a hatalmas Polypus, mert mi olyan
kicsin ek wvagyunk.

»Kicsiny, de sok!" mondd erre a Polypus, s
minthogy minden karjan, a hany koppély van, annyi
szdj : ezrével szopogatd ki a jambor Kaurikat olcso
viskoikbol.

.No ezeknek ugyan megesett!* hangzok az
osztrigatelep véleménye. A Tridaena orszaga
végpusztulasra jutott, most mar magunk maradunk
az urak a tenger fenekén.

»Az biz az én gyomrom fenekén!l monda ne-
kik a Polypus. S odament és felhdrbolte az osztriga-
telepet is. — Akkor aztdn ezek sem oriltek olyan
nagyon.

A Polypus szétnézett, hogy mi van még meg-
enni valé a tenger fenekén

A Pagurik, a tengeri pékok, a rakok osszetett
ollokkal koényorogtek neki, hogy 6ket ne bantsa. Lam
6k baratsagos indulattal nézték, mig a Tridacnaval
klzdott, s6t Udvozolni is siettek diadalaiért. Nem is
bantotta 6ket. Csak megette.

,JO0 hogy mi ide a szikldba &stuk be magun-
kat," monddk a Lithadonusok, ezek a finom héju
kagylok, a mik képesek voltak Puzzolinal a fcjerapis
templom marvanyoszlopaiba is, mint egy folt darazs,
beflrni magukat.

»Bizony jo az,“ mondd ra a Polypus s hosszl
csapjai vékony nyelvét benyujtogatd utanuk, olyan

ottan.

E gyaszos romlast keserli kinok kozt jegyzé
fel gyongyeire a Meleagrina.

»Ejh, te szegén) poéta, ne keseregj annyit,
monda neki a Polypus, s lenyelte azt is, gyongyeivel
egydtt.

Tokéletes volt a Polypus Maximus gy6zedelme !
Nem volt mar folemészteni valé ellenség a tenger
fenekén sehol. A Polypus fajrokonai blszke diadal-
érzettel jartak a hullamok kozott. A sargafehér savos
sajkaju Nautilus Pompilius, s az Argonauta Argd ho-
fehér csipkedudoros csonakjaval biszkén jottek fel a
tenger felszinére, s mint egy mythoszi hajoraj vitor-
laztak a csendes viztikor felett pompazva. Mind
nyolczldbuak, mind fejlabasok &k is! Rokonai a Po-
lypus Maximusnak.

A Loligo Moschatus, ki szinte fejlabas, hizel-
kedve dorgol6zott nagy rokona oldalahoz, s pézsma-

Bezzeg nem bant 1jjjattal fiistolt, kedvét keresve.
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A Polypus Maximus pedig nézte, hogy mi volna
; Még; itt megenni valo.

Mér szeretni sem mertek a csigak tobbé mert
a Polypus a korall-erd6k 4&gaira felflizdtt tojasaikat
is elnyeldeste; puszta volt mar tengerfenék viradg-
agya, korallerddk lecsing6 galylya.

A Polypus Maximus pedig még mindig éhezett.

Egyszer aztan igy szolt a Nautilus Pompiliushoz:

»— Atyafi! Ha rokonom vagy, akkor szeretsz.
Ha te szeretsz, akkor én is szeretlek. Ha szeretlek,
akkor megeszik.*

A Nautilus Pompilius nyolcz kézzel-labbal pro-
testalt, hogy ez a szeretés nem ér semmit. Majorem
concedo, minorem non admitto. Ez sophisma, nem
syliogismus!

Erre a Polypus Maximus megharagudott, hogy
még 6t sophistanak merik nevezni, s most mar biin-
tetésiil nyelte el a Nautilus Pompiliust, a mit kulon-
ben baratsagbol tett volna meg neki.

Aztan az Argonauta Argénak fordult.

— Hallod-e 6csém! A batyad itt a gyomrom-
ban nagyon kivankozik utanad. Nem tud el lenni na-
lad nélkil. Ergo eredj te is utana.

Az Argonauta Arg06 szerényen el6terjeszt6, hogy
a logicai egymasutan azt koveteli, hogy ha a batyja
kivankozik az ocseséhez az jojjon ki az ©6cscséhez,
ne az 6cscse menjen be 6 utdna, a ki 6 hozza épen
nem kivankozik. Ez a logica; a logica pedig min-
dennél er@sebb.

»Ejh, mit? monda a Polypus Maximus; én
gy6zhetlen vagyok, ergo: legy6zém minden el-
lenségemet; ha tehat a logica ellenségem, akkor a
logicat is legy6zém, ez a vildgosabb logica. ,,Dér
Bien musz!* Egyeébirdnt ne félj semmit. Csak ma
eredj be a gyomromba, holnap kieresztelek.*

Az Argonauta Argé irast adatott maganak er-
r6l az igéretr6l. Mikor aztan masnap megint Ki
akart jonni, akkor azt mondd neki a Polypus Ma-
ximus:

»Hja baratom, te a Gregorianum kalendarium
szerint szdmitod a tegnapot, én pedig a Julianum
kalendarium szerint szdmitom a holnapot, s az csak
tizenkét nap mdalva lesz.”

Tizenkét nap alatt aztdn persze, hogy az Ar-
gonauta Argo6bdl is tinta lett, mint a tobbib6l.

A Polypus gyomraban minden egyszini barna
tintdva lesz.

Rettenetes alkotasu gyomor az 1 Csak szaja van,
egyéb nyildsa nincs; a mi egyezer belejut, az benne
marad. Hanem szive van neki hérom. Kett6 a visz-
ereknek, egy az Utereknek. Furcsa kormanyrendszer !

Mikor mar az atyafi Sepidk is el voltak taka-
ritva, azt monda a Polypus Maximus a pézsmaszagu
Loligonak:

»Ejnye de pompas illatod van neked. Bruder!
De szeretnélek a gyomromban megszagolni!“

A pézsma Loligo harom szint valtott ijedtében
e szokra. Mert ennek a puhdnynak az a csodéalatos
tulajdonsdga van, hogy indulatait szinvaltozatokkal
tudja kifejezni. Eredetileg az egész bb6re szennyes
sarga, barnas foltokkal; de ha megijed, vagy ha-
ragra ingerlik, az egész testén csodalatos szinjaték
keletkezik, tarka foltok, széles sza'agok tamadnak

rajta; majd egészen elpirul s rozsaszin lepi el, mint 1

mikor az embernek az arczaba szokik a vér, a hasa
érczes kék-zold szinben ragyog, mint a kolibri begye,
s a foltok egyre valtakoznak, a melyik sotét volt, a
masik perezben vilagos lesz. Ez a csigdk Chamae-
leonja.

»,— Hah te zsarnok! szérnyedt fel a pézsma
Loligo; hat sajat fajrokonaidat is mind felemészted?
igy értelmezed te a panpolypismust, hogy mindnya-
junkat felfalsz ?“

»Dehogy- fallak fel, szdlt mosolyogva a Polypus
Maximus; csak egy Kis ethnographiai kiallitist ren-
dezek bel8letek idebenn.*

S ezzel nyakon fogta a Loligot s azt is tarsai
utdn kildé a kozos tintaba.

(Folytatjuk.)

Tisztelgés a féispannal
Mikor még br. N... f8ispan volt Hunyadmegyé-
ben, Cs—y, ki tobbek kozt arrél volt ismeretes, hogy
sok borsot tort a bard orra ald és egy Kitlin6 ponyja
volt, tobbed madaval egy Unnepélyes alkalommal tisz-
telgett a f6ispannal.
A baré azzal vélte visszaadni a tromfot, hogy- a

vendégek el6tt, mintha mas targyrél nem is beszélhetne
Cs—v-val, ezt kérdé téle ;

— Nos, hat hogy mint van a kis 16?

— Koszoném kérdését méltésagodnak, jol, tisz-

teli a nagyokat!

—
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E('jzlejkedésk; E(bzlekedjél mar t7é veYUIE.TArdja [st}e/na, h%kgyazs(g) a kqorzlgalt%(r: m\'/(élijakrglkr?)?gkg (aj{g I (Jtatrka/{H(ag
biz az, de majd befoltozza azt a majszter egy kis vasuti novellaval. A tobbi a te gondod
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Tisza Lajos. Xo kedves pajtdsom, én mar nem épitek tobb hézat; mert én méar ezutan
vasutat épitek; hat itt van, atadom neked az egész mulatsdgot. Hogy mingyart kiismerd magadat, hat adok
neked egy kis felvilagositast arr6l, hogy mi az a sugarat? Hat a sugarit egy hosszl és széles semmi;
a mi alulr6l makadammal, két oldalt meg hazakkal van korilvéve. Xo a ,,semmi" mar kiesi hijan meg van;
a tobbi a te gondod.
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Hogy ne volna rész id6.

Zug a szélvész, dulva-fulva,
Oltogetve mérges nyelvét.
Féakat ingat, lombot tépdes,
Szivet-lelket megremegtet.
Félre suttog a haland6:

Jaj biz itt a végitélet! —
De mid6n ily szépen all be
A politikai szélcsend:

— Hogy ne volna rész id6!

Lam, a franczidk honéba

Orok béke ugy koszonte,

Hogy gylmélcsiil emberekkel
Akgat lampat, fat, bitdkat.

Es csak egy, a nagy gazember,
A ki két nép véres harczat,

S 6n népe ongyilkossagat
Oknzd — nincs felakasztva.

— Hogy ne volna r6sz idg!

Németeknek nagy honéba
Aidott béke ugv koszonte.
Hogy kobakfej koronajan
Szabadsaguk elcserélte.
Réma orilt papasagnak
Latta végs6 Orjongését,
Nalunk még Cziradki verte
Precesszion biinds mellét.
— Hogv ne volna rész idé!

Akadémiai kdzos ulés.

Kezdete: alkonyat

Vége: soOtétség.

Napirend: rendetlenség.

Targy: O

Szolga: meggyujt a zold asztalon két szal
apollogyertyat; mindéssze ennyit aldoznak Apol-
l6nak.

Lonyaiés Csengeri: (Unnepélyesen a két
szél gyertya kozé ultettetik elndkil.

Bejelentik: hogy Don Quicotte eredeti fény-
képe létezik s kaphat6 senor Pingolo de Fos Grafos
Tografos Fotografos compostellai fotografosnal. Azt
majd a Kkirdly (nem a spanyol, de a magyar) oldala
melletti miniszter kegyes lesz megrendelni az aka-

legész nagysagban, vagy csak mellképét en minia-
tliré rendeljék meg? Hosszas vita utan tudés Hun-
falvi (nem az egyik, de a masik) azt ajanlja, hogj
miutdn Don Quicotteban a spanyol nemesség multja
van ecsetelve, s a siralmas kilsejli lovag mindig a
mesés hajdankorba, h&tra tekintve vissza elégité ki
phantastikus kalandvagyat: azért akar kicsiben vagy
nagvban , akar olajban vagy eczetbcn, de min-
denesetre hattal eld8re fordulva legyen az a
fotografia! Miben is aztdn megallapodas torténik.

Az archeoldgiai bizottsag jelenti, hogy az 6bu
dai rémai furd6t restauralni fogjak.

Lényai: megjegyzi, hogy lassan a kolteke-
zéssel ; gazdalkodni kell. Mire val6 régi rész flird6ket
renovalni, mikor Budapestnek Ugyis elég sok és olcso
fiirdeje van

Hunfa 1vi: (de nem a masik, hanem az egyik)
I'megjegvzi: hogy hiszen minek nekik a flird6? az
| akadémiat Ugyis eleget mosdatjak. 0 kilénben is
Icsak labvizet szokott venni.

Henszlmann: A tek akadémia Ugyis nagy
baratja mindazon restaurationak. a hol jol lehet ét-
kezni. Mar pedig ez is csak restauratio, tehat vi-
l4gos ...

Rdédmer FIl.: Sokkal fontosabb régiség var a
megmentésre az akadémia altal! Ez kérem az 6s
hunépitkezés styljére vet nem halvany vilagot! Mi-
kor pedig arrél van sz6, hogy egy-egv becses petri
fikait hazai régiséget, varat, templomot, fegyvert,
oltonyt, vagy szénatartét tartsunk meg a halas uto-
kor szamara, akkor nem szabad késlekedniink. Csak
alig all mar laban azon csarda, igen, azon csarda,
mely még Attila és vilagrazé6 hunjainak szolgalt
hosszi hdditasi utjai utdn betekintsul! Igen, azon
csarda falairdl szolok, melyben Etele és a hun-
nivari leventék kvaterkaztanak hajdandban! Még il
e csarda, a ,,két 3 nvolczashoz!* Még all!
Vajh fog-e soka allani édon falaival, ha nem repe-
raljuk, t. akadémia! (Sirni kezd.) Azért ajanlom, hogy
a ,Két 3 nyolczast* reparaljuk el6bb!

Gyulai Pali: En a ,két 3 nyolczas”
javitasanak nem vagyok ellenmondd, csak p mondd
vagyok, hogy a hunok satrakban, nem kd&falak
kozt laktak, tehat a kérdéses hotel nem lehet hun-
épitészeti emlék.

Rémer (zavartalanul): Igaz. lakni satorban

!laktak., De ki ajomandes mondta azt, hogy a cSéar-

démiénak, sajat (nem a miniszter, de az akadémia) dakban laktak volna a hunok? (Gyulai megadja

koltségén. Helyeseltetik. Csak az a kérdés,

hogy) magat.)
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Budenz: Csak arra vagyok kivancsi, hogyan

rotta ki a hun korcsméros az ajtaja felé ezen czé-
get: ,Csarda a két 3 nyolczashoz.“ Igye: ,a két
3 nyolczashoz* vagy: ,a 2 harom nyolczashoz,*
vagy a ,2 3 8-ashoz“ vagy a..........

Ballagi: Okvetlen a kétharom nyolczashoz!
bar ez a hetes szdmmal az araboknal* se-
h°gy sem egyez meg...

Vam béri: Szerintem, s az orientalis atyafi-
sagot tekintve, igy kellett allnia: ,,a 2 hdrom 8-ashoz.*

Budenz: Tiltakozom ! A finnrokonsés:. a ka-
levala szelleme megczafoljak e foltevést. Nem lehe-
tett masként mint igy: ,a 2 3 nyolczashoz*

Fogarasi: Mi a tatar! Hat 6nok azt a nyil-
vanvalé atyafisagot, a mit a magyar s a tatar nyel-
vek szellemi egysége, forrds ugyanazonossdga el-
annyira kézzelfoghatd valdsagban tlntet fel, pl. a
tatar és batar, csuvasz és kuvasz, ugor és ugorka, cse-
remisz és cserebogar.........

(Ez alatt a tagok és a publikum egyenkint el-
losmol. Szdénok egyedil deklamal, mig a két szal
apollégyertya el nem fogy. De az akadémia kiadva-
nyaiban egész terjedelmében megjelenik, s a compe-
teus lapok kozott az Ustokost is szerencséltetik vele.)

Kitintetés.

Liszt Ferencz a zongora kirdlyt ezennel
alattomos bels¢' kamarasnak nevezzik ki, s neki
az arany spajzkulcsot dijmentesen, rendes laka-
tos aron adomanyozzuk; kamarasi diplomaul
egy elhasznalt spajzczetli szolgalvan.

ardi' Weiicklieiin Béla,
felelés rendjelminiszter.

Wenczliddak.

Nézzék csak, amiéi, mikor diak vétam 300 sajn forint-
ért kaptam mindent, kosztot, szobat, szolgal6t, mindent min-
dent. Mar mikor 18 5 O-ben jottem Pestre, lakasér egyedul
300 frtot fizettem s szebben s jobban laktam mint most ; innét
aztan ki kellett Uurczolkodnom s 400 frtot fizettem; most
50 frt steigeroltak, én azonban megharagudtam, nem fogad-
tam el a stegierolast s vettem mas lakast, ott 500-at fizettem ;
ott is laktam azutan egy par évig, aztan egy 600 irtos lakast
béreltem, uig végre 18G7-ben egy 700 frtos lakast kelle fel-

Laptulajdonos és felelds szerkeszté

JOKAI MOR

Lakasa: Stati6-utcza 80-ik szam alatt.

Pest, 1871.
NYOM AZ . ATHENAEUM"* NYOVD.
(Baratok tere 7-ik szam.)

i mentum ad hominem. — Haliéba.

vennem, s raja mindjart 250 irttal steigerolt (most elfogad- j
tam) agy hogy jelenleg 950 frtot, fizetek s mondon szebb }
laksom vot akkor 300 irtért. Yerapreinben is 'mikor gyerek
voltain 8 kr. volt a szebb huas; most 30 — 32 kr.

1806-ban b liktri volt a tvhozas nalunk.

Engedjenek amici, ha rovid leszek, de sietnem kell
lohalaldban. (Nevetés.) No hat nem lIéhalalaban, hanem
kutyafuttaban.

Pl. Ha valaki valamely hajén van s fazik, s abbdl a
hajobdl veszi a fat, akkor az a hajoé nem lerz.

Az addssagokat pénzen szokas fizetni, vag , fajdalom,
inkdbb nem fizetni.

Az épen olyan felelet mintha valakit6l kérdezném:
Hamsz téz roszpéadl mit apétit gészn ? 6 meg azt felelné : n4,
mit knofl !

Az ,Ustokos" eredeti okmanytara.

Ifallodi Liwlleletl.
Id nyugszig Gizs Julizs Meghald meleg Forrozsagban. elleheti
Demedni. N. N hallod Gém.
(Annyi miat : Halotti latlelet. Itt nyugszik Kis Julit-.
Meghalt meleg forrésagban. El lehet temetni. N. N. halott-kém.)

Szerkesztéi subrosa.

— Cirdk adomaibdl egyik jo, masik ismert, harmadik
nemjo. — Martonfalvié részbenjo. — Buzdogany
elhajtotta a sulykot; nem oda Utdtt a hova nézett. — Capi-
sztrang Janos soha se csodalkozzék rajta, hogy Bors-
szemjankd a esolnak versenyben is utolsé maradt. —T arcza
aslletlenségrdél. Meg fog jelenni a Reformban. — K &

— ki. Nem rajtunk mult, s most mar rendben lesz. — Z M
J. Az okmanytart fogja ékesiteni — Germanizmus
Omlengései komolyak , és hatastalanok. —a A magyar

ho 1gy parodidja alapjaban véve rosz, mert targya szeren-
csétlentl van valasztva. Pedig a részletek j6 humor altal
vannak sugalmazva. Ineipiat iterurn. — M. A. Nem kaptuk.
Ez talpraesett. — Nagy bd&g6s ott jol bdgott. Kdszoni
Zebulon azt a megemlékezést! — Anonymus hivatkoza-
saért 0 szentségére majd jonne Komabdl a megfelelé argu-
Az U. 68-dik évi sza-
mai teljesen elfogytak.

Hirdetések felvétetnek : Rajzolja:
NASCHITZ J JANKO,
hirdetményi irodajaban. Pest, Jozsef- Metszi -
tér 12. sz. a. PO LLAK
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mindenkinek a pénze, a ki helybeli jatékkereskedésekben vesz zseb-
6rékat, melﬁek kézzelfoghato csalardadagi hirdetvényeikkel,
mint: elsd bécsi 6ra-bazar tiintetik fel magukat és csakis igen silany
érték(i 6rakat mint valédi angol gyartméanyt adnak el. — Ennélfogva
késztetve érzem magam a t ez. kozonséget arra figyelmeztetni, hogy
kozvetlendl csakis a hirneves

(sajat gyartmanyu)
/ ! /

Bécshen, Lip6tvaros Brossé Pfarrgasse Nr. 6.
méltaztassék fordulni, hol is helyesen szabalyozott, és
6—12

acs. k. fém- jelzé hivat.al

prébajaval ellatott 6rak kovetkez6 hihetetlen és még vald olcsé
arak szerintladgtggkkel : 5 frt 6di parisi b | .
ir r. vagy . egy valddi parisi bronce 6ra egy évi

Csak jsuiasi jegugvel, ) o
C k 9 frt. egy valodi angol eziist henger 6ra kristaly (iveggel
sa és masocipercz mutat6val, melyhez liliom valddi talmi aranv-

lancz, medaillon és jotallasi jegy jarul.

12 frt. egy ezlst "henger Ora” valédi aranyrngl kerettel,
Csa erds kristélyuyveg és lanczczal, talmi arany medaglllonnal és
S ™ s augol st 6
Csak 5= rf."egy valddi augol eziist horgony-6ra, savonette,

kett6s kopenylvé’, tiném vésési, valéditalmi aranylanez- és
jotallasi jegygyei.

frt. e£> valodi angol ezist és koh6 = aranyozasi chrono-
meter-0ra lancz- és medaillonnal talmi aranybdl, bértok és |
jotallasi jegvgvel.
llz\lvefirt ugvan ez el6bbi; de sokkal finomabb és keleti ntjel-

Csilla

14 vaty 17 frt. egy valddi angol Prince of Waler-féle re-
montoir_6ra, legerosebb iitegii, kristalytiveg s niekenyszerrel,
val6di tiszta talmi aranyban ; ezen érdknak mésokkal szem-
ben az az elényilk, hogy kulcs nélkil felhizhatok és hoz-
zéljuk mindenki egy talmi aranylanezot, medaillont és jot-
allasi jegyet ingyen kap.
Csak 13 frt. egy valodi angol tiszta talmi arany ora legujabb-
szerii hengeérrel, kettds kristalytveggel, hol a"zart szerkezet
is lathatd,” talmi aiany lanczczal, medaillon és jotallasi

Csak

jegy. yel.

CiﬁifB 1n- Jlgyfr{ egy kett6s kopeny(i talmi aranyora, savonette, rugo,

Fxxk Kristdlylveg és niekenyszerrel, valamint valédi talmi aranv-

lanczczal, medaillon. bértok és jotallasi jegygyei.
14 vég} 17 frt. egy igen kicsiny holgyora valédi ezlstbél,
valédi aranyozassal, tovabbéa egy val6di talmi  aranynyak-
lanczczal és jotallasi je?ygyei.
18 frt. egy valddi angol “legfinomabb koh¢ aranyozési ezlist
chronometer dra kett6s kopenynyel |, legfinomabb zoméancz-
czal,u finom valédi talmi aranylanczczal, medaillon és

jotéllasi jegygyei. X .

18 vagy 20 trt. a legfinomabb eziist valédi angol horgon
6ra 15 rubinnal, Ie?fin_o_mabb talmi aranylanczczal, medail-
lon, bértok és jotallasi jegygyei.

20 frt. egy eziist remontoir 6ra, mely kulcs nélkil felliuz-
liat6 talmi”aranylanczczal és medaillonnal. .
23, 25 vagy 27 frt. arany holgyora, lancz-, medaillon és

jotallasi jegygyei. Tovabba 4565 frt. brillantokkal.

Talmiaranyldnczok
1.50. 2, 2.50, 3, 4, 5, 6, 8 irtért.
Az ar bekildése utdn avagy utanvétel mellett minden meg-
rendelés 24 ¢ra alatt pontosan elintézhetik.

Szabélyozalttlap ékra’k 2 uttal olcsébbak. — Arjegyzékek ingyen szol-
; , gaftamnax. .. P
Orasok vagy urakeresked6k m

szerelt nagy raktart talalnak.
Csakis Anglidban és a Svéjczban toltétt tobb évi id6zésem és a nagv
forgalom folytan lehetséges oly olcson arulnom az o6rakat.

A nalam vett orakért 3 évig allok jot, még pedig annyira, hogy
ha ezen harom évi id6koz alatt a rugd netalan eltornék vagy
egyéb mi torténnék, kotelességemnek ismerem az ingyen valo
Kijavitast.

Féraktar : Becs, LiPc’)tvéros, groaae Pfarrgasse Nr. 6.
Fidkraktar ; Florisdorf, Hauptstras.se.

M

Hihetetlen,
de
megis igaz,
hogy az alabb
felsorolt

reguléit
6 r & k

oly mesés olcs6 aron
adatnak el.

egy valodi eziist hengerora. kristalyliveggel, perez-
mutatéval, valddi talmi-aranylanczczal, ~medaillon-

n in
LSEK IU TPI

t We valédi angol, finom tizaranyozésu eziist
‘LﬂEKiS/ rﬁ‘tm cﬁ¥onometer %ra. kettds koper){ynyel, fino-

man Zomanezozva kristalv-Uveggel, finom talmi-arany lanczczal, me-

fnVRntr~'va'ddi angoi, finom .uraranyozasu eziist

LSEK 10 TPI OU HI chronometer-6ra. egy képenynyel, lancz* és
medaillonnal, valamint jotallasi jegygyei. .

]IA egy valédi angol csinos talmi-arany henger-ora, Ieg-

USEK Tt Trl djabb mintaju, kett6s kristalyiveggel, melyben a szer-

kezet elzarva is lathatd, talmi-arany lancz-, medaillon, és j6tallasi

jequyel. . ) -

A fr>4 egy talmi-arany 6ra, kett6s kopenynyel, savonette, rug-

1/0EK IT 111 ora, kristaly-liveg- és nickelmiivel valodi talmi-arany
lancz és medaillonnal, valamint jotallasi jegygyei.

Poolr 17 -fnf egy valgdi angol ezust norgony-6ra, kristaly-uveg- es

uouK If [I1l GUnom vésettel, lancz- cs me allfonnal, valamiit jotallasi

ic ||9 ng angol Prince of Wales remontoir-ora,
10 \@/ 0 TPI wleger6sebb cs6iveggel, (calyber) kris-
télv-ﬂveggbel, ickelmiivel, valédi csinos talmi-aranyba foglalva. Lz
6rék a tobbiek felett azon eI6naneI birnak, hogy azokat kulcs nél-
kil lehet igazitani és felhGzni. Ily 6rdkhoz mindenki egy talmi-
arany lanczot medaillont ingyen jotallasi jegygyei kap.
Peraj/ |K ¢ /i 6 kisd 16di ezlist-
UBaK 16 Vg 16 1 B8 vasiemanydsasodl AemmiiSsbar it
16di talmi-arany nyaklanczczal és jotallasi jegygyei.
Pcoh I8 frt egy eziist henger-6ra. rugora s esds krlstaly—UvegPel,
0

vottK Il 1 nemkulonben lancz, és medaillonnal talmi-aranybol.

B%O‘é 99 frt egy legfinomabb ezist horgony-6ra. 15 rabinra, leg-
dK cc. 111 finomabb talmi-aranvu lancz és medaillonnal.

P r, 99 frt e9Y ezist remontoir-gra, mely kulcs nélkul felhiz

/SEK CC |IIl hatd, talmi-aranvu lancz és medaillonnal.

c 9 A C 9 arany néi-orak, lancz- medaillon- és jot-
TSBR 24 PO &3 Y 2l ne ek e edailionzicsdSt
larkovekkel (Brillanstein.)
Minden eziist és arany 6ra, a cs. kir. fémek bélyegzéhivatala &l-
tal bélyegzett.
. >
TEM-EARY echul " ikt 1 5, 280328 & 7
Valamenyi 6rék els6 mindségliek, és mésokkal, csekélyebb mi-
ndségliekkel fel. nem cserélenddk.
Az ésszegnek elére bekiildése, vagy utanvétele mellett minden megren-
delés 24 6ra alatt teljesittetik, és a kivanatnak meg nem feleld
czikkek a legkészségesebben Kicseréltnek. Nem regulait orak 2
irttal olcsdbbak. Arjegyzékek ingyen.
Oramiivesek és 6rakeresked, egy az 6rak minden nemeibeni nagy va-
lasztéku készletet taldluak, és csak a kovetlen Angolhoubdl €s elsé
kézb6li megszerzés, valamint a nagybani témeges &rulas teszi lehet6vé
az 6rékot oly olcson arusithatni.

3Ir GrLATTAU N.

I. bécsi oOratelepzete (Etablissement)

t-] Kiirtnerstrasse
irn P.alais Baron Todesco

42,0 . R,égi p,énzgk érme},<_- , 1*
regiseq- es asvany-gydjtemenyek
3 irttol kezdve folfelé

diszes aJéndékuI

hasznalhatok ; valamint vélogatoti ékszer-targyak™* 6- és uj-di-
vatuak minden é&rban ka;_)haték az
erem-, asvany- es reglseg-targyak
irodajaban, a Lloyd-épuletben.
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Utaz( -szerek.

Kézi 6m 16k _minden nagysagnak 2 ft 75 krtol 15 ftig.

Fn-6mlok koézonségesek 2" 3 ft 80 kit6l Gft 50 krig.

Fa-om |6k finomabbak osztalyokkal G It 50 krt.il 19 ftig.

Fa-6n;lok legfinomabbak tobbrendbeli rekeszekkel és” osztalyokkal,
holgyek részére 31—35 ftig.

Uri-om [0k fabdl, vitoriavaszoubdl s kiilonféle bérnemiiékbdl szilar-
dan késziilve, 5 ft G krt6l 35 ftig.

N6i és uri kalap-dobozo

Iti-taskak min en klgondolhato nagysagnak és kiallitasuak,
2 ft 90 krtol 35 ftig.

Kerem lezett nti-taskak tokéletesen felszerelve, 20—5 ftl%

1Jli toiletlek, szekrénykék és tekercsek tresek és tokeé-
letesen felszerelve, 1 ft (Dkrtol 50 ftig.

Valllbft 9(f)u g gleszth et6 és ovtaskak urak és holgyek részére,

i
Kézi és furdé- tagskak nrak és holgyek részére. )
Rajzokkal ellatott Arjegyzékkel kivanatra szolgalunk.

» Kertész és Eisert Pesten [*
a nyari idényre alkalmas czikkek .

,magyar kiraly**
szallodaval szemkozt.

das
valasztékat:

Lovaglo-eszkozok.

Angol disznobdr nyergek urak szamara, 15 ftt6l kezdve.
Holgi és fil-nyergek.

Alizol kantaro 2ft65krt0| 10 ftig kengyelvasszijjak
2 ft 50 krtél 3 ft50 krl% *- s kotélterhelék 2—3
ftig, kotofékek 2 ft25 krlol 2ft 75 krlg, nyereg taka-
rok angol nemezbdl és széveth6l 3—5

Keng%/elvasak 2 ftt6l 3 ft 50 krig Earja nyer es-zablak |

krt6l 3 ft 75 krig, koesilé-zablak parja 4 Gftig, feszi-

t6-zahlak 2—3ftig. alllfitpeza-lanczok 50—SOkrig. négy -
karikas zablak 1ft 30 krtdl 2 ft 40 krig.

Lovaglo-sarkantyuk szabalyszeriek, 80 kr, felsrofolok 1 ft 30
kr, felcsatolok 1 ft 40 krtél 2°irtig, sarokgeppe 2 frt.

Létisztité szorkezlyuk és kefék, lovakardk, rugany
l16ldb-mentdk.
Lovrglé-, hajté- és agnraszé oztorok, lomértékek,

16-szivaesok. =~ . o
Istallo lam pasok t(izés torés ellen mentesek 1 ft 80 krtél 2 ftGu krig

Egyéb utkdzben, fiurd6helyeken s kiranduldsoknal sziikséges kényelmi targyik:

Berendezett étkezd-kosarak

Ajticsavarok @ bizt. kulcsok
Ev6készletek tokokbin Sz

zappan-, hijkendcs-, fogpor-
Uti tontatartok és irdmappak szelenczek; illatszer és olaj-
Vasuti ag ak utaz6-tikrok —i_ uvegcsék

Rugany u o nyak ésfejparnak Zsabbali ivépoharak
Utitdskak- és énd-lakatok E3erny6- és bot-tokok

J6 mindségli Plaidek LefaLyheux Revolverek
9 fttél 20 ftig. 1 50 krtél 40 ftig.

Legjobb fagylalt-készitd gépek

maganzok részére, melyekkel kiki a hasznélati utasitast kovetve gyor-
san s kevés faradsaggal készithet kit(ind fagylaltot.
Medcncze alaku epek melyekben a fagylalt készitéskozben
16 yvast kevertetveu n finomma valik |,
darabja 1 itczéuek valo ].’L ft 50 kr, 2 kezének valo 18 ft 50 kr.
ifeii;cralnkuH k, melyekben egyszerre kétfélét készithetik, kiseb-
k 12 ft. nagyobbak 4 ft 50 Kr

IIeng?(eraIuku ef kozonsegesek 1 itezének valok 9 ft 50 kr,
ezének valok 14 ft 50 k
£fF—~ Angol paicitl kerti fecskenddék,

egy rugauy-csére alkalmazott, felette szilard s kénnyen kezelhetd fecs-
kend6k igen ajanlhaté neme, melyek a haznal, kertben, sét tlizveszély
alkalmaval is el6nynyel hasznalhatok.

Kisebbek darabja 10 ft 80 kr, nagyobbak 14 ft, nagyok 17 ft.

Toilette-targyak.

ltugaiiy es6-0ltéonydk, ujjakkal |

és fejfedéo I, nagysaguk- és mingsegikhoz ~
lépest 10 ftt61 19.50 krig. Kocsizé és lovagld
kopenyek, fejfedével 15—19 ftig Elegans drapp

jt

v_.

Zsebpisztolyok
pérja 2 ft 20 krtél 15 ftig.

Haztartasi

Sodrony étckdeilok
40, 50, 00, 70, 80 kr.
Huté-medeiiczék 2.50-5 ftig.
j.ey¥ Kerti gycrtyalarlok iveg-fedok-

Szivacs taskak
Angol dorzsol) keztyiik

efé c. torilkozdk és lepeddk
Usz6 sipkak és fejkot)-
Rugany usz6-6vek
Fird6 hévaiérék

Vallba fjggeszthe 6 angol szivartirak
25 -100"darabnak, 3 ft 75 krtil 12 ftig.

Legjobb szik (soda) viz keszito gépek.

A sodaviziniut kellemes, egészségi tekintetben elényos ital gyorsan élta-
lanos kedveltsegre &utott (Jepeiuk segélyevei . csekely faradsag é<
. koltség mellett barki készithet kit(ing, mlndlg friss sodavizet
Uveg Ig epkek sf?dronyuyal befonva, darabja 3 meszelyuek 10 ft. 4 me
S.
|Irezbg| késziltek, nagyobb mennyiségd viz készitéséhez a'kai masak,
s ennélfogva ezukraszok, vendéglésoknek is ajanlauddk, darabja 4
1G itc/.ének 20—48 lli
Ezeknek rajza 6s arjegyzéke kivauatra kuldetik.
DA4T Indiai liitl6xoil Ih];:6 liinta-ax.vak. **(3
Ezen &gyak két fa kozott igen konnyen lévén alka méazhatok h|/ i-
kertekbeu, Osszerakva pedig csekély sulzuknal fogva kirandulés..kW. is
igen ajanlaudok s maris igen kedveltelek* &llal” Min len eg es darab
egy amerikai borvaszon tokla van ethelyezve. 1-s0 szam 50 lont horderejl
darabja 3 ft 50 kr. 2-ik szam 300 font horderejd ti ft. .! ik i/.am GO font
horderejli 12 ft. — Kivanatra rajzzal is szolgalmik.

Zmf" Fuggo virdgkosarak
czikkek 7

szamara 1.50 fi itig
-12¢ 3

Reggeli czip6k és ucsok

P|ﬁglgSZIJjakp90 krtﬁ g frtig
Aranypénz-6vék

Latcsovek

Minden nagysagu kulacsok

Mosdé szivacso

ab’akuk

M mlar-kalitk &k felfiggeszthetik és
asztalkakon 1.80 21 ftig.
Légylrté-papiio » s egyéb féreg- és
bogar irt6, kitin6 poruk és szerek.

7
ISZ"”“ ?\‘“0”)'0‘( 1|7 —20 ftig . K. tel | N kel gyertyaknak 1 Jt, petréleumnak 1.70 M u Iat tataS u I .
p- yari egyezo elette us va kr darabja Fidké < A .
. b6l ks et I . iokért - féle ezélpisztolyok
tuzatossagbun, fabol keszullek‘ battist és rijjp* Kis vaj Készitd gepek ivegh6l, és puskéik nem durrar’v)vén szohyéban
se'yemreszekkel , f estvényekkel diszitve , Gssze- .

rak utok stb. 25 krtél kezdve 10 Jtig darabja.
rvg/T Nap- és eu toutcas-ernyok, a
legajabb divatnak és legvalogatottabb iz-

melyekkel par perez
friss vajal_ készithetni,
Vaj- éssajttanyerokul fedsvel

alatt az asztalnal mint szabadban sok mulatsaggal pi 6sitl g n-

korlathoz a ezéllovés étben igen ajanland 6
Pisztolyok 9 ftt6l 1550 krig, puskak t > -1V tij

darabja 4.80 kr.

lésnek megfeleld , >alamint jutdnyos olcsé ne- |[IET JSG|O im?( letek _ké_sz lollények’szézla 85 kr. .
m-khe» i.i 180 krtol 15 ftig ! boal 3a0 2nolezzsoekre|g ranel es smeru - CiBjgp Csle]talb I|a}k em'(hezll dtl'uggréso iomﬁcz_
rgg- Nap-ernyfk urak  részére Kezet- és olajtartok 1-1s fig. Tfalasz6-botok Kkiv nhatk ! 16t
2E888r7ny0k, alpacca éslegjobb selyem- YSI'Zpo“artartOK G5 kr 1—3.50 — /a7~ Kész halhorgok 12-50 krig
szovetekkel bevonva 3.75—1050 krig, leg- * tg | . . Rugan labdak és ballonok,
angol 12 bordas ernyék 12 ft # 3 1 Pezsg6t fagyaszto gep6k 15 ft. szine%ek é{ sziiikék, minden nagy batyuak
Ittir Setabotok gyermekek ésfiuk szamara y~p* Habver*.-gépek 1.60 2.90 krig. 10 krtél 2 jlig
** N 15 50krig, természetesfa-botol 25—80 kr, Asztali ej uzsonna-készletek, rtf* Meioilion sipladak harmoniam-
fin ,ni nemidek, igen elegansak 1-8 ftig, do- = = kavé-¢ viz-tadlezak, ev6- ¢s Ka- “ hangokkal, tiincz- és egy b zenedarab'-két
b6 yz6- (esibuk) botok 250 1050 krig, toros vés - kanalak , kenyér - kosarak, jatszok, gyermekeknek szab 6lban i en sok mu-
vagy stilétes-botok 2.50—12 ftig. gyufa_tart(’)k és egyéb kavéhazak és >en- latsagot szereznek, ’'gyszemiek 4 darabbal 9 fi,
r s r>Angol-l.egging (CamaschnikJ lovag- déglék berendezéséhez szikséges czil.kek készlet- G db'eul 15 fi, 5 dbéul és rontrabassal Iti fi.
16k és vadaszok szamara amerikai bor- ben tartatnak [f|p Volaus, karika-jatékok, |ep_
vaszon: 61, parja 4 ft, fényezett bagariab6rbol Virag-asztalkak c -25ftig. kehalok holstilizald szélén-
6'50 —7.50 krig 2 ezc2t stb

Anyék figyelmébe ajanljuk az Gjonnan feltalalt

r«Esr- Perrel angol gyermekszoptatd szilkéit, melyek az

mikodésére nézve termésiethiien utanozvan, mint legkitinébbek ismertettekel.

angol fajtak 40 krtol 1.60 krig.
UyerniekliordA-lIftlIAkat ,
egészségi tekintetben is el6nyosek.
m .rlkiii bérvasion

melyek a gyermek horli.it
Darabja 2 ft 30 kr
.-a--
v *

tetemeden koénnyebbjein,

(fyerinck.kUtCuykfket fick és leanykak szamira,
Jtielyek igen diszesek s a szabadban egyszersmind igen etélszeruek. darabja 120 krtél 2 BO ig.

S0 T Ajelenleg oly olcsé postai fu-
varb6l* lehetTégessa tevén a Kivant t&r-
gyakat gyorsan, csekély koltség és utan-
vét mellett elkuldhethi, igyekezetiink
oda irdnyul, a belénk helyezett bizalmat
a hozzank érkézo'rendelmények gyors éa
pontos eszkdzlése' &ltal megérdemelni®
kérvén az arak korulbeltli mégbatérozan

| sat. —Meg nem fe sl6 targy visszavétetlk.

anya mellét alakiara és
Darabja 3 50 *r



SZALLODA ,VACZ VAROSAHOZ"

Pesten.

Van szerencsém ezennel tisztelettel jelenteni, hogy

a .,1 arz varosadhoz** oziiuzett szallodat

atvettem, azt alapjabdl megujittatva, minden kényelemmel ellattam.
Tovabba kérem ez uj vallalattol, mely egy szalloda minden igényeivel kinalko-
zik és legkivalobb kényelemmel van felszerelve a szives részvétet és ajanlatot meg

nem tagadni.

Mindent el fogok kovetni és rég igazolt hirnevemet lakas, konyha és pinezo
korul nemcsak fentartani, hanem azt teljes igyekezettel emelni lesz f6torekvésem.
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Polliik

Abeles L,ipot.

>}

selyem-, divat- és vaszon-aruraktar |

Pesten, uri-utcza 4. sz.

Azon helyzetben va yok, hogy olcsébban arusithatok, mint mind n

végeladas. 'W

Franczia Hattiste 20 krtol folfelé rofjeért.

w

Jaionet Bordure-al ih krtdl folfelé rofjeért.
Brillanfine 25 krtol folfelé rétjéért.
Zsindrzott ruhapique minden szinben 55 k»tdl folfelé r’fjcé t.

** s/éles Mosambique 35 krt | folfelé ri{jéért.

fl»* Ruliak* Ime sujtassal és rojttal 45 krtol folfelé rofjeért.

Grenadins Gazir 40 1rtdl folfelé rofjefrt.
Mohair mindé i szinben 40 krtdl folfelé rofjeért.
*elyem Ra é minden szinben 1 fit 45 kr.

Tovabba ezen szakméaba vagé csikkek dus vala-ztéka kivalo

les6 /rakon.

Mintak kivanatra ingyen szolgaltatnak. — Rendelvények utanvét mellett gyorsa.i

192 (n

eszkozoltetnek.

Legmélyebb tisztelettel

Pollak Zsigmond, Pesten, Uri utcza 4. sz.

Mell- és torokbe-
® tegeknek! 9-2),

X
A t. ez. orvos uralnak
mzives tudomasul szolgél-
jon, hogy az évek 6ta "Wah-
ingben Bées mellett feu-
ill6 belehelési intézet ,,gyo-
ryé zatl légzésekre™ és ,,to-
noritett légre” (kdhogés,
ivhedtség , légzéshiany
tb. ellen) f. évimajus 15-
;il Badenbe helyeztetik
it (Terézia u. 38. sz.)
tle vonatkozé tudoésitasok
mésik belehelési intéze-
.mmbe iutézendok Béé. be,
Ipemring 6. sz.

Ertekezési 6rak: napon-
kint 5—6 6raig d. u.
lir. S.Invarz Karoly.

1239

Mellbetegeket
értesitem arrél miszerint

mell-betegségek, Kiil .n6-
sen mellfaja*, rekedtség,
kohogés, nehéz lélegzés,
egy igen szakért6 és gya-
korolt hasonszenvi orvos
altal sikeresen gydgyit-
tatnak.
Rendelvény! 6rak
délutdn 2—4 6raig.
B Irany-nfrza 6. sz, Il. om-

(Ezel6tt V& z-ut 21)

ERNST L.

honi. eopathorvos és sziilész.

Scherz-féle varrogépek kozponti raktara

| ~* nagyban és kicsinyben

(tulajdonos Scherz Gusztav) BECSBEN, Wollzeile 35. szam.

ajanlja minden rendszer szerint kit(nd varrogépeit tetemesen leszallitott arakon.
a Wheeler és Wil~on varrogép 2 sz legjobb készitrmény, leggazdagabb kidllitasban, kiilondsen fehér-

nemiikészitésnek ajanlhaté

alkalmas

................................................................................ 80 frt o &
A Singer csaladi-varrdgép legfinomabb minéségli minden m(iszerekke
Ugyanaz diszvarras-kesztilckkel,

L 85 frt.
4zi haszndlatra fel- és lecsavarhat6, néi szabok és né: czipészeknek igen

100 frt o. é.

nriszaboknak alkalmas

A Singer-Lit.-B. varrdgép erds szerkesztil, szalagszegélyezés, vattirozds, Soutache szegésrei szerekkel,
" 95 fr

frt O é.

A Grover és Backer dupla-tiz6-oltésti-varr6gép uri szaboknak ajanlhaté . . . . 05 frt. o &
A Grover és Backer lancz-dltést-varrdgép ndi szaboknak és fizony készitéknek alkalmas 75 frt o é.

AHowejvarrogop Lit. C. legerGsebb fajta, czipészeknek és ers szabomunkahoz a legjobb 95 frt
A korozo rugalmi varrégép, legjobb ozipészi gép minden iranyban hatd ..., 130 frt.
Kézi varrdgepek lanczoltéssel

Ugyanazok dupla tiiz6-oltéssel

Tapos6 készulékkel megfeleldiem dréagébb.

Teljes jotallas.

Tanits ingyen.

o. é

20 egész 25 frt o. é.
..................... 45 frt. 0 é.

Yisszeladoknak nagy engedmények.



